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Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE HANDELINGEN VAN DE RAAD -

MAART 2016

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in maart 2016 heeft vastgesteld." *

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name:
e de datum van vaststelling,
e de betrokken zitting van de Raad,
e het nummer van het vastgestelde document,
e de verwijzing naar het Publicatieblad,
e de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen

en de verklaringen in de Raadsnotulen.

Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die

de Raad openbaar wil maken.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte draagwijdte, zoals
procedurebesluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij
internationale overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure

zijn vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de
wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling,
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te
zijn vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement
en de secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document staat ook op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad

zijn authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/nl/content/out/?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2016

INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN MAART 2016 HEEFT VASTGESTELD

3452° zitting van de Raad van de Europese Unie (MILIEU), gehouden te Brussel op 4 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2016/367 van de Raad van 4 maart 2016 betreffende de sluiting van de Samenwerkings-
overeenkomst inzake satellietnavigatie tussen de Europese Unie en haar lidstaten en het Koninkrijk

Noorwegen
PB L 68 van 15.3.2016, blz. 16-16

11114/11

Besluit van de Raad tot vaststelling van het namens de Europese Unie in het kader van de betrokken
comités van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties in te nemen standpunt
over de voorstellen tot wijziging van de VN/ECE-Reglementen nrs. 10, 34, 41, 46, 48, 50, 51, 53, 55,
60, 73, 83,94, 107, 110, 113, 118, 125, 128, 130 en 131, alsmede over een voorstel voor een nieuw
reglement betreffende de goedkeuring van stille wegvoertuigen

6324/16

Besluit (EU) 2016/351 van de Raad van 4 maart 2016 tot vaststelling van het standpunt dat namens de
Europese Unie moet worden ingenomen in de Algemene Raad van de Wereldhandelsorganisatie over
het verzoek van Jordanié om een WTO-ontheffing met betrekking tot de overgangsperiode voor de
afschaffing van zijn uitvoersubsidieprogramma

PB L 65 van 11.3.2016, blz. 63-63

5620/16

Besluit (EU) 2016/859 van de Raad van 4 maart 2016 betreffende de ondertekening, namens de
Europese Unie en haar lidstaten, en de voorlopige toepassing van een protocol bij de Euro-mediterrane
overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en
haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Libanon, anderzijds, in verband met de toetreding van de
Republiek Kroatié€ tot de Europese Unie

PB L 144 van 1.6.2016, blz. 1-2

5746/16
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Protocol bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen
de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Libanon, anderzijds, in verband
met de toetreding van de Republiek Kroati€ tot de Europese Unie

PB L 144 van 1.6.2016, blz. 3-10

5750/16

Besluit (GBVB) 2016/318 van de Raad van 4 maart 2016 tot wijziging van Besluit 2014/119/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen in het licht van
de situatie in Oekraine

PB L 60 van 5.3.2016, blz. 76-77

5884/16

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/311 van de Raad van 4 maart 2016 tot uitvoering van
Verordening (EU) nr. 208/2014 betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen,
entiteiten en lichamen in het licht van de situatie in Oekraine

PB L 60 van 5.3.2016, blz. 1-2

5885/16

Schriftelijke procedure voltooid op 4 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2016/319 van de Raad van 4 maart 2016 tot wijziging van Besluit 2013/183/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Volksrepubliek Korea
PB L 60 van 5.3.2016, blz. 78-87

6726/16

3453° zitting van de Raad van de Europese (WERKGELEGENHEID, SOCIAAL BELEID, VOLKSGEZONDHEID EN

CONSUMENTENZAKEN)
gehouden te Brussel op 7 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over een bilaterale
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Regering van de Volksrepubliek China inzake de
veiligheid van de burgerluchtvaart

6489/16
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Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over een bilaterale 6491/16
overeenkomst tussen de Europese Unie en Japan inzake de veiligheid van de burgerluchtvaart

Conclusies van de Raad over de jaarlijkse groeianalyse en het gezamenlijk verslag over de 6643/16
werkgelegenheid voor 2016: politieke sturing inzake werkgelegenheidsbeleid en sociaal beleid

Vaststelling van wetgevingshandelingen na de tweede lezing door het Europees Parlement (Straatsburg, 7 tot en met 10 maart 2016)

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU) 2016/429 van het Europees Parlement en de Raad van 7/2016 Niet van Niet van toepassing
9 maart 2016 betreffende overdraagbare dierziekten en tot wijziging en (11779/15) toepassing

intrekking van bepaalde handelingen op het gebied van diergezondheid
("diergezondheidswetgeving") (Voor de EER relevante tekst)
PB L 84 van 31.3.2016, blz. 1-208

Gezamenlijke verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie
betreffende antimicrobiéle resistentie en het gebruik van geneesmiddelen voor diergeneeskundig gebruik

In de Mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad getiteld "Actieplan tegen het toenemende gevaar van antimicrobiéle
resistentie”" (COM(2011)0748) wordt de nadruk gelegd op de preventieve rol van de verordening met betrekking tot overdraagbare dierziekten
("diergezondheidswetgeving") en de daaruit voortvloeiende verwachte vermindering van het gebruik van antibiotica bij dieren. In aanvulling

op de voorschriften van deze verordening worden de lidstaten opgeroepen zich ertoe te verbinden om relevante, vergelijkbare en voldoende
gedetailleerde gegevens over het gebruik van antimicrobiéle geneesmiddelen bij dieren te verzamelen en om deze gegevens aan de Commissie
toe te zenden, teneinde een verstandig gebruik van antimicrobi€le geneesmiddelen bij dieren te bevorderen en aldus bij te dragen tot het
verminderen van het risico van antimicrobiéle resistentie.

Verklaring van de Commissie
betreffende het gebruik van antimicrobiéle geneesmiddelen bij dieren in de Unie

De Commissie verbindt zich ertoe regelmatig een verslag te publiceren over het gebruik van antimicrobiéle geneesmiddelen bij dieren in de EU
op basis van door de lidstaten ter beschikking gestelde gegevens.
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Verklaring van de Commissie
betreffende het dierenwelzijn

Deze verordening stelt bepalingen vast voor de preventie en bestrijding van dierziekten die kunnen worden overgedragen op dieren of mensen en
bevat geen bepalingen die speciaal gericht zijn op het dierenwelzijn, hoewel diergezondheid en dierenwelzijn verband houden met elkaar. De Unie
heeft een goed ontwikkeld acquis inzake dierenwelzijn voor verschillende diersoorten (mesthoenders, leghennen, varkens, kalveren) of activiteiten
(kweek, vervoer, slacht, wetenschappelijk onderzoek, enz.). Deze wetgeving inzake dierenwelzijn zal derhalve van toepassing blijven. De Commissie
is vastbesloten om overeenkomstig artikel 13 van het Verdrag en binnen de daarin aangegeven grenzen ten volle rekening te houden met het dieren-
welzijn, wat onder andere inhoudt dat zij zorgt voor de volledige tenuitvoerlegging en gepaste ontwikkeling van deze wetgeving.

3454° zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIELE ZAKEN), gehouden te Brussel op 8 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Aanbeveling van de Raad van 8 maart 2016 over het economisch beleid van de eurozone
PB C 96 van 11.3.2016, blz. 1-3

5177/16

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 17/2015 van de Europese Rekenkamer: "Steun van de
Commissie voor jongerenactieteams: heroriéntatie van ESF-middelen verwezenlijkt, maar onvoldoende
aandacht voor resultaten”

6257/16

Uitvoeringsbesluit van de Raad waarbij de Franse Republiek overeenkomstig artikel 19 van
Richtlijn 2003/96/EG wordt gemachtigd een verlaagd belastingniveau toe te passen op benzine
en gasolie gebruikt als motorbrandstof

5929/16

Conclusies van de Raad betreffende het Verslag van de Commissie aan de Raad over de Refit-evaluatie
van Richtlijn 2011/64/EU en over de structuur en de tarieven van de accijns op tabaksfabrikaten

6420/16
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Verklaring van Oostenrijk, Ierland, Finland, Frankrijk en Zweden

Oostenrijk, lerland, Finland, Frankrijk en Zweden herinneren eraan dat de belastingwetgeving van de Unie inzake tabaksproducten dient te zorgen
voor het goede functioneren van de interne markt en, tezelfdertijd, voor een hoog niveau van gezondheidsbescherming.

Daartoe onderstrepen Oostenrijk, Ierland, Finland, Frankrijk en Zweden dat het noodzakelijk is dat de accijns op tabaksfabrikaten nauwer gaat
aansluiten bij de grootste gemene deler.

Aangezien de Commissie studies, technische analyse, openbare raadplegingen en effectbeoordelingen dient te verrichten alvorens een passend
wetgevingsvoorstel in te dienen bij de Raad, achten Oostenrijk, Ierland, Finland, Frankrijk en Zweden het noodzakelijk dat onverwijld een begin
wordt gemaakt met de werkzaamheden betreffende een toekomstige herziening van de minimumtarieven.

Conclusies van de Raad over de toekomst van de gedragscode (belastingregeling voor ondernemingen) |6674/16

Conclusies van de Raad over de houdbaarheid van de overheidsfinancién in de EU 6413/16

3455° zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 10 en 11 maart 2016

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Standpunt (EU) nr. 7/2016 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 14956/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
aanneming van een verordening van het Europees Parlement en de Raad 14956/15 ADD 1 meerderheid behalve:

inzake de bevordering van het vrije verkeer van burgers en bedrijven door Onthoudingen: AT

vereenvoudigde overlegging van bepaalde openbare documenten in de
Europese Unie en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1024/2012
PB C 168 van 11.5.2016, blz. 1-138

Standpunt (EU) nr. 9/2016 van de Raad in eerste lezing met het oog op 14958/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
de aanneming van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad 14958/15 ADD 1 meerderheid behalve:
betreffende de voorwaarden voor toegang en verblijf van derdelanders met Onthoudingen: AT
het oog op onderzoek, studie, stages, vrijwilligerswerk, scholierenuitwisseling, Nemen niet deel:
educatieve projecten of au-pairactiviteiten DK, IE en UK

PB C 170 van 11.5.2016, blz. 1-39
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Gezamenlijke verklaring van de Commissie en het Europees Parlement

Het Europees Parlement en de Commissie vatten artikel 20, lid 2, punt f), van deze richtlijn zodanig op dat de lidstaten een aanvraag slechts per
geval mogen afwijzen, met inachtneming van de specifieke omstandigheden van de desbetreffende onderdaan van een derde land en het beginsel
van evenredigheid en op grond van bewijsstukken dan wel om ernstige en objectieve redenen. De Commissie zal erop toezien dat de lidstaten,

bij omzetting van de richtlijn, deze bepaling overeenkomstig die interpretatie ten uitvoer leggen en zal het Parlement en de Raad daarvan in kennis
stellen in het kader van haar verplichtingen uit hoofde van artikel 39.

Het Europees Parlement en de Commissie zijn van oordeel dat het opnemen van deze bepaling in deze richtlijn geen precedent mag vormen voor
toekomstige instrumenten inzake legale migratie.

Standpunt (EU) nr. 8/2016 van de Raad in eerste lezing met het oog op 14957/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
de aanneming van een verordening van het Europees Parlement en de Raad 14957/15 ADD 1 meerderheid behalve:
betreffende het Agentschap van de Europese Unie voor samenwerking op het Nemen niet deel:
gebied van rechtshandhaving (Europol) en tot vervanging en intrekking van DK en UK

de Besluiten 2009/371/IBZ, 2009/934/JBZ, 2009/935/JBZ, 2009/936/JBZ en
2009/968/JBZ van de Raad
PB C 169 van 11.5.2016, blz. 1-59

Gemeenschappelijke verklaring van de Raad en het Europees Parlement
betreffende artikel 44

Het tot stand brengen van een geharmoniseerd en hoog niveau van gegevensbescherming voor de politi€le en juridische activiteiten in de Unie is van
cruciaal belang als instrument om de grondrechten van de burgers van de Unie te eerbiedigen en te beschermen. Gelet op de gedeelde bevoegdheden
van de Unie en de lidstaten op het gebied van vrijheid, veiligheid en recht, is het van essentieel belang dat er nauw en doeltreffend wordt samengewerkt
tussen de toezichthouders op nationaal en uniaal niveau.

Het Europees Parlement en de Raad zijn van oordeel dat na de aanneming van de voorgestelde algemene verordening gegevensbescherming en de
richtlijn gegevensbescherming voor gegevensverwerking bij politie en justitie, met inbegrip van het nieuwe, binnenkort op te richten Europees Comité
voor gegevensbescherming, alsmede in het licht van de aangekondigde evaluatie van Verordening (EG) nr. 45/2001, de verscheidene samenwerkings-
mechanismen tussen de Europese Toezichthouder voor gegevensbescherming en de nationale controleorganen op dit gebied, ook de bij deze
verordening ingestelde samenwerkingsraad, in de toekomst zodanig moeten worden gereorganiseerd dat zij borg staan voor doeltreffendheid en
consistentie en dat onnodig dubbel werk wordt vermeden, onverminderd het initiatiefrecht van de Commissie.
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Verklaring van de Commissie
betreffende de gemeenschappelijke aanpak voor gedecentraliseerde EU-agentschappen

De Commissie wijst erop dat de overeengekomen tekst niet geheel is afgestemd op de beginselen van de gemeenschappelijke aanpak voor
gedecentraliseerde EU-agentschappen. De door het EP en de Raad bereikte overeenstemming over het bestuur van het agentschap laat derhalve
toekomstige wetgevingsteksten onverlet. De Commissie blijft overtuigd van de voordelen van de oprichting van een raad van bestuur als onderdeel
van de bestuursstructuur van Europol en andere agentschappen. De Commissie zal de situatie inzake het bestuur van Europol in de loop van de
komende twee jaar opnieuw bezien, met name om te bepalen of nieuwe voorstellen op dit gebied moeten worden gedaan.

Verklaring van de Commissie
betreffende de samenwerkingsraad

De Europese Commissie is van oordeel dat met het oog op effectiviteit en samenhang en om nodeloos dubbel werk te vermijden, de taken van de bij
deze verordening ingestelde samenwerkingsraad na de vaststelling van de voorgestelde algemene verordening inzake gegevensbescherming en de
voorgestelde richtlijn gegevensbescherming voor gegevensverwerking in de sectoren politie en justitie en in het licht van de aangekondigde herziening
van Verordening (EG) nr. 45/2001 zullen worden uitgeoefend door het nieuwe Europees Comité voor gegevensbescherming.

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over migrantensmokkel 6475/16

Besluit (EU) 2016/414 van de Raad van 10 maart 2016 tot machtiging van de Republiek Oostenrijk 13777/15
om het Verdrag van 's-Gravenhage van 15 november 1965 inzake de betekening en de kennisgeving
in het buitenland van gerechtelijke en buitengerechtelijke stukken in burgerlijke en in handelszaken te
ondertekenen en te bekrachtigen en tot machtiging van Malta om ertoe toe te treden, in het belang van
de Europese Unie

PB L 75 van 22.3.2016, blz. 1-2

Verdrag inzake de betekening en de kennisgeving in het buitenland van gerechtelijke en buiten- 13777/15 ADD 1
gerechtelijke stukken
PB L 75 van 22.3.2016, blz. 3-9
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Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk staat volledig achter de toetreding van Malta tot, en de bekrachtiging door Oostenrijk van, het Verdrag van 's-Gravenhage
van 1965 inzake de betekening en de kennisgeving van gerechtelijke en buitengerechtelijke stukken (het Verdrag).

Het Verenigd Koninkrijk blijft betwisten dat de EU exclusieve externe bevoegdheid heeft met betrekking tot dit voorgestelde besluit van de Raad.
Het is niet aangetoond dat de uniforme en coherente toepassing van de parallelle interne regels van de EU kan worden ondermijnd door de werking
van het Verdrag tussen een lidstaat van de EU en een derde staat die partij is bij dat Verdrag.

Volgens het Verenigd Koninkrijk is het besluit van de Raad overbodig, en zijn Oostenrijk en Malta gerechtigd het Verdrag te bekrachtigen, c.q. ertoe
toe te treden, zonder dat de Europese Unie daarvoor toestemming moet geven.

Het vraagstuk van de exclusieve externe bevoegdheid heeft invloed op alle werkzaamheden van de EU en ingrijpende gevolgen voor de wijze waarop
de EU en haar lidstaten zich internationaal engageren. Het Verenigd Koninkrijk is ingenomen met het feit dat dit aspect van het voorstel uitvoerig is
besproken in de groep, en hecht groot belang aan dergelijke besprekingen, niet alleen over individuele dossiers, maar meer horizontaal, met het oog
op een samenhangende en doeltreffende analyse van de test en de toepassing ervan.

Niettegenstaande het voorgaande merkt het Verenigd Koninkrijk op dat het, in overeenstemming met de bepalingen van Protocol nr. 21 bij de
Verdragen, de voorzitter van de Raad heeft meegedeeld dat het wenst deel te nemen aan de vaststelling van dit besluit, en de opneming van het
woord "bijgevolg" in de tekst van overweging 6 foutief acht. Het feit dat het Verenigd Koninkrijk deelneemt aan Verordening (EG) nr. 1393/2007
of zelfs Verordening (EU) nr. 1215/2012 stelt de bepalingen van Protocol nr. 21 in zijn visie niet buiten werking.

Verklaring van Duitsland

De Bondsrepubliek Duitsland steunt de inspanningen van de Republiek Oostenrijk en de Republiek Malta om verdragsluitende staat te worden bij het
Haags Betekeningsverdrag van 1965, respectievelijk door bekrachtiging van en toetreding tot dat verdrag.

De Bondsrepubliek Duitsland betwijfelt evenwel nog steeds of het besluit dat vandaag aan de Raad ter vaststelling wordt voorgelegd, tot de exclusieve
externe bevoegdheid van de Europese Unie behoort. Het is niet duidelijk waarom de toekomstige toepassing van het Haags Betekeningsverdrag op
Oostenrijk en Malta de gemeenschappelijke regels voor justiti¢le samenwerking in burgerlijke zaken tussen de lidstaten zou kunnen aantasten of de
strekking daarvan zou kunnen wijzigen (artikel 3, lid 2, VWEU). Het Haags Betekeningsverdrag geldt ten aanzien van derde landen. Tussen de
lidstaten van de Europese Unie heeft Verordening nr. 1393/2007 (verordening betekening en kennisgeving van stukken) duidelijk voorrang op dit
verdrag. Bijgevolg mag het besluit geen model, noch een precedent vormen voor andere eventuele maatregelen van de Europese Unie in soortgelijke
kwesties waarin de exclusieve externe bevoegdheid van de Europese Unie een rol kan spelen.
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Besluit (EU) 2016/437 van de Raad van 10 maart 2016 betreffende de ondertekening, namens de
Europese Unie, en de voorlopige toepassing van de overeenkomst tussen de Europese Unie en de

Republiek Peru inzake de vrijstelling van de visumplicht voor kort verblijf
PB L 78 van 24.3.2016, blz. 2-3

12096/15

Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Peru inzake de vrijstelling van de visumplicht
voor kort verblijf
PB L 78 van 24.3.2016, blz. 4-10

12097/15

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/408 van de Raad van 10 maart 2016 inzake de tijdelijke opschorting
van de herplaatsing van 30 % van de verzoekers die aan Oostenrijk zijn toegewezen op grond van
Besluit (EU) 2015/1601 tot vaststelling van voorlopige maatregelen op het gebied van internationale
bescherming ten gunste van Itali€ en Griekenland

PB L 74 van 19.3.2016, blz. 36-37

6715/16

Besluit (GBVB) 2016/359 van de Raad van 10 maart 2016 tot wijziging van Besluit 2014/145/GBVB
betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die de territoriale integriteit,

soevereiniteit en onathankelijkheid van Oekraine ondermijnen of bedreigen
PB L 67 van 12.3.2016, blz. 37-52

6069/16

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/353 van de Raad van 10 maart 2016 tot uitvoering van
Verordening (EU) nr. 269/2014 betreffende beperkende maatregelen met betrekking tot acties die

de territoriale integriteit, soevereiniteit en onathankelijkheid van Oekraine ondermijnen of bedreigen
PB L 67 van 12.3.2016, blz. 1-17

6070/16

Schriftelijke procedure voltooid op 11 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Uitvoeringsbesluit (GBVB) 2016/360 van de Raad van 11 maart 2016 tot uitvoering van
Besluit 2013/798/GBVB betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de Centraal-
Afrikaanse Republiek

PB L 67 van 12.3.2016, blz. 53-56

6890/16
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Uitvoeringsverordening (EU) 2016/354 van de Raad van 11 maart 2016 tot uitvoering van artikel 17, 6892/16
lid 1, van Verordening (EU) nr. 224/2014 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de
Centraal-Afrikaanse Republiek

PB L 67 van 12.3.2016, blz. 18-21

3456° zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ), gehouden te Brussel op 14 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit van de Raad tot machtiging van de Commissie om namens de Europese Unie onderhandelingen |5903/16
te openen betreffende de vernieuwing van het protocol tot vaststelling van de vangstmogelijkheden en
de financiéle tegenprestatie waarin is voorzien bij de partnerschapsovereenkomst inzake duurzame
visserij tussen de Europese Unie en de Unie der Comoren

Gezamenlijke verklaring van de Raad en de Commissie

Het vigerende protocol bij de Partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de Europese Gemeenschap en de Unie der Comoren loopt eind
december 2016 af. Om ervoor te zorgen dat de vaartuigen van de Unie hun visserijactiviteiten na die datum kunnen voortzetten, stemt de Raad in
met de aanbeveling van de Commissie dat zij dient te worden gemachtigd om namens de Unie onderhandelingen te openen met het oog op de
vernieuwing van het vigerende protocol.

Hoewel de Raad en de Commissie bezorgd zijn over het samenvallen van de onderhandelingskalender voor het nieuwe protocol met een lopend proces
dat ertoe zou kunnen leiden dat de Commissie de Unie der Comoren aanmerkt als niet-meewerkend derde land als bedoeld in artikel 31 van de IOO-
visserijverordening, zijn zij van oordeel dat het nakende aflopen van de geldigheid van het vigerende protocol een passende reden is om thans
onderhandelingen over een nieuw protocol te openen.

De Raad neemt er evenwel nota van dat mocht de Commissie overeenkomstig artikel 33 van de IOO-visserijverordening een voorstel aannemen om
de Unie der Comoren op te nemen op de lijst van niet-meewerkende derde landen, zij op dat moment verdere onderhandelingen zal opschorten en
geen nieuwe voorstellen betreffende de ondertekening/voorlopige toepassing en/of sluiting van een nieuw protocol zal indienen totdat de juridische
omstandigheden veranderd zijn.

Verklaring van de Commissie

De Commissie acht het niet nodig dat in een besluit van de Raad houdende machtiging om onderhandelingen te openen, een materiéle rechtsgrondslag
wordt opgenomen.

12321/16 tin/DAU/s 12
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Verklaring van de Commissie

In aansluiting op artikel 31, lid 2, van Verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad inzake het gemeenschappelijk visserij-
beleid erkent de Commissie ten volle het belang van de duurzame exploitatie van mariene biologische hulpbronnen en de daaruit voortvloeiende
noodzaak te zorgen voor een correcte toepassing van het concept overschot, als geformuleerd in artikel 62, lid 2, van het Verdrag van de Verenigde
Naties inzake het recht van de zee (Unclos), vooral wanneer partnerschapsovereenkomsten inzake duurzame visserij en de bijbehorende protocollen

de toegang van de externe EU-vloot tot hulpbronnen in de wateren van het partnerland regelen.

Met betrekking tot artikel 64 van het Unclos en artikel 31, lid 4, van Verordening (EU) nr. 1380/2013 is de Commissie evenwel van oordeel dat het
concept overschot in mindere mate van toepassing is op visserijactiviteiten die over grote afstanden trekkende visbestanden exploiteren, waarbij
adequate beheersdoelstellingen en passende beheersmaatregelen - regels inzake prioritaire toegang, vangst-, capaciteits- of inspanningsbeperkingen,
en verdeelsleutels waar van toepassing - in eerste instantie op regionaal of subregionaal niveau moeten worden vastgesteld door de overeenkomst-
sluitende partijen bij bevoegde regionale organisaties voor visserijbeheer, met inachtneming van het relevante wetenschappelijk advies.

Besluit (EU) 2016/374 van de Raad van 14 maart 2016 tot wijziging van Besluit nr. 529/2013/EU 5871/16

van het Europees Parlement en de Raad met het oog op de opneming van de referentieniveaus voor

bosbeheer, de minimumwaarden voor de omschrijving van het begrip "bos" en het referentiejaar van

de emissies voor de Republiek Kroati€

PB L 70 van 16.3.2016, blz. 20-21

Besluit (EU) 2016/381 van de Raad van 14 maart 2016 inzake het namens de Europese Unie in te 6183/16

nemen standpunt in het Comité havenstaatcontrole van het Memorandum van overeenstemming

van Parijs inzake havenstaatcontrole

PB L 72 van 17.3.2016, blz. 53-56
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Verklaring van Bulgarije, Kroatié, Estland, Frankrijk, Ierland, Letland, Litouwen, Luxemburg, Polen, Portugal, Roemenié, Slovenié en
Spanje

De methode voor het meten van de prestaties van de vlaggenstaat is voor het eerst ingevoerd bij de vorige havenstaatcontroleregeling, in het kader van
het MOU van Parijs. Elk jaar wordt de ZGW-lijst ("zwarte/grijze/witte" lijst / "black/grey/white" (BGW) list) bekendgemaakt. Deze lijst bestrijkt het
gehele spectrum, van kwaliteitsvlaggen tot slecht presterende vlaggen die als hoog of zeer hoog risico worden beschouwd.

De ZGW-lijst wordt opgesteld aan de hand van een specifieke wiskundige methode voor het indelen van scheepsregistraties in drie groepen - wit, grijs
en zwart - waarbij vlaggen op de zwarte lijst slechter dan gemiddeld en vlaggen op de witte lijst beter dan gemiddeld presteren. Sinds het begin van de
ZGW-lijst heeft deze onderliggende berekeningsmethode een ongelijke impact op landen met een relatief kleine vloot, waardoor zij in een nadelige
positie komen ten opzichte van landen met een grotere vloot. Deze kwestie wordt al bijna 10 jaar besproken in verschillende EU-fora.

De dwingende noodzaak van een eerlijke ZGW-methode is nog acuter geworden nu Richtlijn 2009/16/EG betreffende havenstaatcontrole in werking is
getreden. Om in aanmerking te komen voor een voorkeursbehandeling uit hoofde van de herschikte EU-richtlijn, moet een vlaggenstaat op de witte lijst
staan. Deze nieuwe stimulans indachtig, komen lidstaten met een kleinere vloot als gevolg van de huidige berekeningsmethode in een positie waarin de
aanwezigheid op de grijze prestatielijst eerder accidenteel is en geen systematische trend. Op het ogenblik staan reeds vijf EU-lidstaten op de grijze
lijst.

Hoewel de nieuwe richtlijn 2009/16/EG betreffende havenstaatcontrole de volgende overweging (15) bevat: "(15) De lidstaten dienen zich te beijveren
om de methode voor de opstelling van de witte, grijze en zwarte lijst van vlaggenstaten in het kader van het MOU van Parijs te evalueren, teneinde
ervoor te zorgen dat met deze lijst recht wordt gedaan, met name aan vlaggenstaten met kleine vioten”, is er geen concrete vooruitgang geboekt.

Concrete actie op dit gebied uit de weg blijven gaan is onaanvaardbaar en zal de aantrekkelijkheid van scheepsregistraties van betrokken lidstaten in
het gedrang brengen, hetgeen een uitvlaggings- en verplaatsingstrend kan doen ontstaan.

De formulering, waarmee louter dringende actie, bijvoorbeeld zo spoedig mogelijk, in het vooruitzicht wordt gesteld, is niet krachtig genoeg om aan

te zetten tot onmiddellijke en noodzakelijke actie om tot een oplossing te komen, net zomin als de overwegingen waarin het probleem wordt toegelicht.
Het verleden leert dat algemene formuleringen in een overweging geen stimulans vormen voor een volgehouden optreden om het probleem op te
lossen.

Hoewel het voorzitterschap tijdens de vergadering van het Coreper (le deel) van 19 februari 2016 heeft bevestigd dat de formulering "zo spoedig
mogelijk" betrekking heeft op het meerjarige kaderbesluit van de Raad voor de periode 2016-2019, is het van essentieel belang om in de tekst een
concrete termijn - mei 2018 - op te nemen, waarbinnen de lidstaten die aan het MOU van Parijs gebonden zijn en samen in het belang van de Unie
handelen, ernaar streven het ontwikkelen van een alternatieve methode voor het opstellen van de witte, grijze en zwarte lijst van vlaggenstaten te
ondersteunen.

12321/16 tin/DAU/s 14
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Verklaring van de Commissie

Met betrekking tot bijlage 2 bevestigt de Commissie dat zij zal handelen binnen de grenzen van de bevoegdheden die haar in de Verdragen zijn
toegedeeld en volgens de daarin bepaalde procedures, voorwaarden en doelstellingen. De instellingen dienen hun bevoegdheden uit te oefenen

met inachtneming van de bevoegdheden van de andere instellingen.

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 13/2015 van de Europese Rekenkamer, getiteld: 6107/16
"De EU-steun voor houtproducerende landen in het kader van het FLEGT-actieplan"
Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 11/2015 van de Europese Rekenkamer, getiteld: 6258/16

"Worden de partnerschapsovereenkomsten inzake visserij goed beheerd door de Commissie?"

3457¢ zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 14 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over de Centraal-Afrikaanse Republiek

6670/16

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 15/2015 van de Rekenkamer: "De steun uit de
ACS-EU-energiefaciliteit voor hernieuwbare energie in Oost-Afrika"

6455/16

Besluit van de Raad houdende afsluiting van het overleg met de Republiek Burundi krachtens artikel 96
van de Partnerschapsovereenkomst tussen de leden van de groep van Staten in Afrika, het Caribisch
gebied en de Stille Oceaan, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds

6501/16

Besluit (GBVB) 2016/368 van de Raad van 14 maart 2016 tot wijziging van Gemeenschappelijk
Standpunt 2002/402/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de leden van de Al Qaida-
organisatie en andere daarmee verbonden personen, groepen, ondernemingen en entiteiten

PB L 68 van 15.3.2016, blz. 17-19

5456/16

Verordening (EU) nr. 2016/363 van de Raad van 14 maart 2016 tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 881/2002 tot vaststelling van beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die
banden hebben met het Al-Qaida-netwerk

PB L 68 van 15.3.2016, blz. 1-3

5461/16
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3458° zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Brussel op 15 maart 2016

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Verordening (EU) 2016/589 van het Europees Parlement en de Raad van 68/15 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor,
13 april 2016 inzake een Europees netwerk van diensten voor arbeids- meerderheid behalve:
voorziening (EURES), de toegang van werknemers tot mobiliteitsdiensten Onthoudingen: PL

en de verdere integratie van de arbeidsmarkten en tot wijziging van
Verordeningen (EU) nr. 492/2011 en (EU) nr. 1296/2013 (Voor de EER
relevante tekst)

PB L 107 van 22.4.2016, blz. 1-28

Verklaring van Polen

De Republiek Polen steunt in principe acties die gericht zijn op het faciliteren van de uitoefening van het recht op vrij verkeer van werknemers
binnen de Unie, het verbeteren van het functioneren en de integratie van de arbeidsmarkten in de Unie, en in het bijzonder de vrijwillige geografische
mobiliteit op een eerlijke basis.

De Republiek Polen blijft evenwel bij haar standpunt dat artikel 30, lid 1, punt a), van het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement
en de Raad inzake een Europees netwerk van diensten voor arbeidsvoorziening (EURES), de toegang van werknemers tot mobiliteitsdiensten en de
verdere integratie van de arbeidsmarkten en tot wijziging van Verordeningen (EU) nr. 492/2011 en (EU) nr. 1296/2013 een indirecte schending
vormt van het verbod op discriminatie op grond van geslacht.

Krachtens artikel 30, lid 1, punt a), dienen de lidstaten naar geslacht uitgesplitste informatie over arbeidstekorten en arbeidsoverschotten op de
arbeidsmarkt te verzamelen en te analyseren. De Republiek Polen heeft reeds vaak onderstreept dat er in de vacatures die worden gebruikt in de
methode ter bepaling van de beroepen of groepen van beroepen waarvoor een overschot of een tekort op de arbeidsmarkt bestaat, overeenkomstig
de nationale bepalingen en de bepalingen die in de onderhavige verordening zijn neergelegd (d.w.z. in overweging 37) niet mag worden
gediscrimineerd op grond van geslacht.

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Verordening (EU) 2016/369 van de Raad van 15 maart 2016 betreffende de verstrekking van noodhulp |7009/16
binnen de Unie
PB L 70 van 16.3.2016, blz. 1-6
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Verklaring van de lidstaten
ad artikel 2

De lidstaten zullen ervoor zorgen dat de Raad in situaties waarvoor noodhulp nodig is, binnen 48 uur na indiening van het Commissievoorstel tot
activering van die hulp zijn besluit kan nemen.

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen |6691/16
die zijn geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de wijze waarop Belgi€ het Schengenacquis
inzake terugkeer toepast

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen |[6686/16
die zijn geconstateerd bij de evaluatie van de wijze waarop Zweden het Schengenacquis inzake het
beheer van de buitengrenzen toepast

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen |6688/16
die zijn geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de wijze waarop Belgié het Schengenacquis
inzake het gemeenschappelijk visumbeleid toepast

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening en de sluiting van de overeenkomst tussen de 14263/15
Europese Unie en Georgi€ inzake beveiligingsprocedures voor de uitwisseling en bescherming van
gerubriceerde gegevens

Conclusies van de Raad over "Investeren in banen en groei - naar een optimale inzet van de Europese  [6334/16
structuur- en investeringsfondsen"

Conclusies van de Raad over het mechanisme voor samenwerking en toetsing 6203/16

Besluit (EU) 2016/436 van de Raad van 15 maart 2016 betreffende het namens de Europese Unie inte |[6396/16
nemen standpunt in het Subcomité douane, opgericht bij de Associatieovereenkomst tussen de Europese
Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Moldavié, anderzijds, over de vervanging van Protocol II bij deze overeenkomst betreffende de

definitie van het begrip "producten van oorsprong" en methoden van administratieve samenwerking
PB L 76 van 23.3.2016, blz. 35-40
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Besluit (EU) 2016/807 van de Raad van 15 maart 2016 betreffende het namens de Europese Unie

in te nemen standpunt tijdens de 40° vergadering van de Vereenvoudigingscommissie, de 69°
vergadering van de Commissie voor de bescherming van het mariene milieu en de 96° vergadering
van de Maritieme Veiligheidscommissie van de Internationale Maritieme Organisatie (IMO) over

de aanneming van de wijzigingen van het Facilitatieverdrag, van bijlage IV bij het Marpol-Verdrag,
van de SOLAS-voorschriften 11-2/13 en I1-2/18, van de code inzake brandveiligheidssystemen en van
de code van 2011 voor het uitgebreide inspectieprogramma

PB L 132 van 21.5.2016, blz. 99-102

6722/16

Interinstitutioneel Akkoord tussen het Europees Parlement, de Raad van de Europese Unie en de
Europese Commissie over beter wetgeven
PB L 123 van 12.5.2016, blz. 1-14

15506/15

Verklaring van het Europees Parlement en de Commissie

Volgens het Europees Parlement en de Commissie weerspiegelt dit akkoord het evenwicht tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie

en hun respectieve bevoegdheden zoals neergelegd in de Verdragen.

Het doet geen afbreuk aan het Kaderakkoord van 20 oktober 2010 over de betrekkingen tussen het Europees Parlement en de Europese Commissie

"PB L 304 van 20.11.2010, blz. 47.

Schriftelijke procedure voltooid op 16 maart 2016

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Besluit van de Raad van 16 maart 2016 tot vaststelling van het standpunt 7179/16 Gekwalificeerde | Alle lidstaten voor
van de Raad ten aanzien van ontwerp van gewijzigde begroting nr. 1 van meerderheid

de Europese Unie voor het begrotingsjaar 2016

PB C 105 van 19.3.2016, blz. 6-6
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Schriftelijke procedure voltooid op 18 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2016/411 van de Raad van 18 maart 2016 tot wijziging van Besluit 2011/172/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen bepaalde personen, entiteiten en lichamen vanwege de
situatie in Egypte

PB L 74 van 19.3.2016, blz. 40-40

6040/16
7109/16

Schriftelijke procedure voltooid op 22 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (EU) 2016/455 van de Raad van 22 maart 2016 waarbij machtiging wordt verleend tot het
openen van onderhandelingen namens de Unie over de onderdelen van een ontwerptekst voor een
juridisch bindend internationaal instrument, in het kader van het Verdrag van de Verenigde Naties
inzake het recht van de zee, betreffende de instandhouding en het duurzame gebruik van mariene
biodiversiteit van gebieden buiten nationale jurisdictie

PB L 79 van 30.3.2016, blz. 32-33

6862/16

12321/16
DGF 2B

tin/DAU/sl

19
NL




Verklaring van de Commissie

De Commissie is verheugd over de aanneming van het besluit van de Raad waarbij de Commissie wordt gemachtigd om namens de Unie te
onderhandelen over onderdelen van een ontwerptekst voor een juridisch bindend internationaal instrument, in het kader van het Verdrag van

de Verenigde Naties inzake het recht van de zee, betreffende de instandhouding en het duurzame gebruik van mariene biodiversiteit in gebieden
buiten nationale jurisdictie.

De Commissie handhaaft echter haar standpunt dat — bij gebrek aan een ontwerptekst in dit stadium — artikel 218, leden 3 en 4, volstaat als
rechtsgrondslag voor het besluit; een materi€le rechtsgrondslag is niet nodig en vaststelling van een dergelijke rechtsgrondslag op basis van
objectieve gegevens, waarbij met het doel en de inhoud van de overeenkomst rekening wordt gehouden, is zelfs niet mogelijk.

Bovendien zullen tijdens de onderhandelingen in het voorbereidend comité van de VN, die vooral betrekking hebben op "de instandhouding en het

duurzame gebruik" van mariene biodiversiteit in gebieden die buiten de nationale jurisdictie vallen, waarschijnlijk kwesties aan bod komen die niet
beperkt blijven tot één beleidsterrein, terwijl het in dit stadium onmogelijk te bepalen valt welk beleidsterrein overheersend zal zijn in de zin van de
jurisprudentie van het Hof. In elk geval kan de Commissie het er niet mee eens zijn dat de rechtsgrondslag tot één enkel beleidsterrein (milieu) zou

worden beperkt, terwijl andere mogelijke beleidsterreinen, met name het visserijbeleid, uit de boot zouden vallen.

Voorts herinnert de Commissie eraan dat, volgens de jurisprudentie van het Hof, zoals weergegeven in zaak C-459/03 (punt 94), het bestaan van
de externe bevoegdheid van de Unie op het gebied van de bescherming van het mariene milieu in beginsel niet afhangt van de vaststelling van
handelingen van afgeleid recht op dat gebied. Daarom is de Commissie het er niet mee eens dat de Unie alleen aan de onderhandelingen kan
deelnemen "met betrekking tot aangelegenheden die onder de bevoegdheid van de Unie vallen en ten aanzien waarvan de Unie regels heeft
vastgesteld".

De Commissie behoudt zich het recht voor om zo nodig alle beschikbare rechtsmiddelen aan te wenden om de naleving van de verdragen
af te dwingen.

Schriftelijke procedure voltooid op 23 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2016/446 van de Raad van 23 maart 2016 tot wijziging en verlenging van 6375/16
Besluit 2013/34/GBVB betreffende een militaire missie van de Europese Unie om de Malinese
strijdkrachten te helpen opleiden (EUTM Mali)

PB L 78 van 24.3.2016, blz. 74-75
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Besluit (GBVB) 2016/602 van de Raad van 23 maart 2016 betreffende de ondertekening en de sluiting
van de Deelnameovereenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat betreffende de
deelname van de Zwitserse Bondsstaat aan de adviesmissie van de Europese Unie voor de hervorming
van de civiele veiligheidssector in Oekraine (EUAM Ukraine)

PB L 104 van 20.4.2016, blz. 1-2

5974/16

Deelnameovereenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat betreffende de deelname
van de Zwitserse Bondsstaat aan de adviesmissie van de Europese Unie voor de hervorming van de
civiele veiligheidssector in Oekraine (EUAM Ukraine)

PB L 104 van 20.4.2016, blz. 3-7

5975/16

Besluit (GBVB) 2016/612 van de Raad van 23 maart 2016 betreffende de ondertekening en de sluiting
van de Deelnameovereenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat inzake de
deelname van de Zwitserse Bondsstaat aan de GVDB-missie van de Europese Unie in Mali

(EUCAP Sahel Mali)

PB L 105 van 21.4.2016, blz. 1-2

5961/16

Deelnameovereenkomst tussen de Europese Unie en de Zwitserse Bondsstaat inzake de deelname van
de Zwitserse Bondsstaat aan de GVDB-missie van de Europese Unie in Mali (EUCAP Sahel Mali)
PB L 105 van 21.4.2016, blz. 3-7

5962/16

Besluit (EU) 2016/551 van de Raad van 23 maart 2016 tot vaststelling van het standpunt dat namens
de Europese Unie in het Gemengd Comité overname moet worden ingenomen over een besluit van het
Gemengd Comité overname inzake uitvoeringsregelingen voor de toepassing vanaf 1 juni 2016 van de
artikelen 4 en 6 van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek Turkije inzake de
overname van personen die zonder vergunning op het grondgebied verblijven

PB L 95 van 9.4.2016, blz. 9-11

6763/16
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Schriftelijke procedure voltooid op 30 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Verordening (EU) 2016/458 van de Raad van 30 maart 2016 tot wijziging van
Verordening (EU) 2016/72 wat bepaalde vangstmogelijkheden betreft
PB L 80 van 31.3.2016, blz. 1-13

7273/16

Schriftelijke procedure voltooid op 31 maart 2016

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit (GBVB) 2016/478 van de Raad van 31 maart 2016 tot wijziging van Besluit
(GBVB) 2015/1333 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Libié
PB L 85 van 1.4.2016, blz. 48-52

7247/16

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/466 van de Raad van 31 maart 2016 tot uitvoering van artikel 21,
lid 2, van Verordening (EU) 2016/44 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie
in Libié

PB L 85 van 1.4.2016, blz. 3-5

7248/16

Besluit (GBVB) 2016/476 van de Raad van 31 maart 2016 tot wijziging van Besluit 2013/183/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Volksrepubliek Korea
PB L 85 van 1.4.2016, blz. 38-46

6940/16

Besluit (GBVB) 2016/475 van de Raad van 31 maart 2016 tot wijziging van Besluit 2013/183/GBVB
betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Volksrepubliek Korea
PB L 85 van 1.4.2016, blz. 34-37

5993/16
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